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Habelt, Moser a Wachter v. Deutsche Rentenversicherung Bund

VYPLACENI STAROBNIHO DUCHODU PRESIDLENYM OSOBAM NEMECKE STATNI
PRISLUSNOSTI NEBO NEMECKEHO PUVODU NEMUZE BYT ODMITANO Z DUVODU, ZE
MAJI BYDLISTE V JINEM CLENSKEM STATE

Soudni dviir prohlasuje, Ze povoleni dané Nemecku vadzat zohlednéni dob prispivani ziskanych mimo vizemi
Spolkové republiky na podminku, Ze prijemce ma bydliste v Nemecku, je neslucitelné s volnym pohybem osob

Nafizeni Spolecenstvi €. 1408/71 stanovi pravidla pro koordinaci v oblasti socidlniho zabezpeceni s cilem
zaruCovat osobam, které se pohybuji v ramci SpoleCenstvi, zachovani nabytych prav a vyhod.

Toto nafizeni stanovi zdsadu, ze starobni dichody ziskané podle pravnich ptedpisii jednoho ¢lenského statu
nemohou byt dotéeny skuteCnosti, Ze ptijemce ma bydlisté na tzemi jiného Clenského statu. Z této zasady
nicménég existuji vyjimky. Co se ty¢e Némecka, nafizeni zejména umoZiluje vazat zohlednéni dob pfispivani
ziskanych mimo uzemi Spolkové republiky Némecko, za tcelem vyplaceni davek ve stafi, na podminku, ze
piijemce ma bydlist¢ v Némecku.

Na zékladé této vyjimky Rentenversicherung Bund (spolkova instituce starobniho pojisténi) odmitla zohlednit
dva druhy dob pfispivani.

Doby p¥ispivani ziskané mezi lety 1939 a 1945 na uzemi Sudet a mezi lety 1937 a 1945 v Pomoransku (véci
C-396/05 a C-419/05)

Doris Habelt a Martha Moser, dvé némecké obCanky majici bydlisté v Belgii, respektive ve Spojeném
kralovstvi, se doméhaji toho, aby Sozialgericht Berlin zrusil odmitnuti zohlednit, za ucelem vypoctu jejich
starobnich diichodl, doby pfispivani ziskané na téch Gzemich, na kterych tehdy platily zdkony socidlniho
zabezpeceni Némeckeé fise.

Aby mohl rozhodnout o téchto zalobach, Sozialgericht Soudnimu dvoru polozil otazku tykajici se slucitelnosti
moznosti, stanovené v nafizeni ¢. 1408/71, vyloucit z vyplaceni starobnich diichodi doby pfispivani ziskané
na uzemi, na kterém platily fiSské zakony.

Ve svém dnes$nim rozsudku Soudni dviir nejprve odmita argumentaci, podle které davky ve stari na zakladé
dob pfispivani ziskanych mezi roky 1937 a 1945 musi byt povazovany za davky pro obéti valky a jejich
dasledk, a tudiz se na né nevztahuji ustanoveni natizeni.



Soudni dvir konstatuje, Ze situace D. Habelt a M. Mdser spadd do plisobnosti nafizeni ¢. 1408/71. Diichod,
ktery jim pftislusi, pfedstavuje protiplnéni za piispévky jimi zaplacené pojiStovacim institucim RiSe, a poté
Spolkové republiky.

Odmitnuti zohlednit pfispévky zaplacené mezi lety 1937 a 1945 pro tcely vypoctu davek ve stafi vyplacenych
prijemctim, kteti nemaji bydlist¢ v Némecku, piedstavuje piekazku jejich prava na volny pohyb v Unii.

Jelikoz neexistuje objektivni odiivodnéni této prekazky, doSel Soudni dvir k zavéru, Ze ustanoveni, které
umoznuje vazat zohlednéni dob ziskanych mimo uzemi Spolkové republiky, za ucelem vyplaceni davek ve
stafi, na podminku, Zze ma opravnéna osoba bydlisté v Némecku, neni slucitelné s volnym pohybem osob.

Diichody zaloZené na dobdch prispivani ziskanych ve tietim staté presidlenymi osobami (véc C-450/05)

Rentenversicherung rovnéz odmitla vyplacet starobni diichod na zékladé dob piispivani ziskanych
v Rumunsku mezi lety 1953 a 1970 P. Wachterem, rakouskym statnim pftislusnikem, ktery ma bydlisté
v Rakousku a ktery v Némecku poziva statutu presidlené (vysidlené) osoby'. Pfed rokem 1994 mohly byt
dichody zalozené na dobach pfispivani v zahrani¢i pobirany, na zakladé¢ némecko-rakouské umluvy,
v Rakousku. Poté, co se nafizeni €. 1408/71 stalo pouzitelnym v Rakousku, vSak toto nafizeni umoziuje, aby
byly diichody vyplaceny jiz pouze piijemctim, ktefi maji bydlisté v Némecku.

Jelikoz P. Wachter dosahl aZz vroce 1999 v€ku 63 let, ktery jej opraviiuje ke starobnimu dichodu, bylo
vyplaceni jeho diichodu do Rakouska odmitnuto. Landessozialgericht Berlin-Brandenburg, ktery musi ve
druhém stupni rozhodnout o zalobé podané P. Wachterem, si klade otdzku, zda spornd ustanoveni nafizeni
¢. 1408/71 jsou slucitelna s pravem volného pohybu zaru¢enym Smlouvou.

Soudni dvir uvadi, Ze pravo Spole€enstvi se uplatni na situaci P. Wachtera, ktery se dovolava naroku na
starobni diichod na zakladé pravnich predpisi jiného ¢lenského statu (Némecko) nezli statu, kde ma bydlisté
(Rakousko). Ackoli P. Wachter v dané dobé své piispévky platil pojisStovacim institucim tfetitho statu
(Rumunsko), byly tyto piispévky nicméné€ uznany za Gcelem ziskani némeckého dichodu.

Za téchto podminek ztrata naroku na davky ve stafi poté, co ustanoveni nafizeni €. 1408/71 vstoupila
v Rakousku v platnost, porusuje volny pohyb pracovnikd.

Soudni dvir doSel k zavéru, ze ustanoveni, kterd umoZiluji vazat zohlednéni dob pfispivani ziskanych mezi
lety 1953 a 1970 v Rumunsku za ucelem vyplaceni davek ve stafi na podminku, ze pfijemce ma bydlisté
v Némecku, jsou neslucitelnd s volnym pohybem osob.

' Podle zékona o nucené piesidlenych osobach a uprchlicich (Bundesvertriebenengesetz).


http://hermes.curia.eu.int:8080/cGTi/html/CelexUrl.html?command=DocNumber&lg=fr&source=Celex&numdoc=31971R1408&lg_dest=cs
http://hermes.curia.eu.int:8080/cGTi/html/CelexUrl.html?command=DocNumber&lg=fr&source=Celex&numdoc=31971R1408&lg_dest=cs
http://hermes.curia.eu.int:8080/cGTi/html/CelexUrl.html?command=DocNumber&lg=fr&source=Celex&numdoc=31971R1408&lg_dest=cs

Neoficialni dokument pro potreby sdélovacich prostiedkii, ktery nezavazuje Soudni dviir.
Dostupné jazyky: ES CS DE EL EN FR HU IT PL PT RO SK

Uplny text rozsudku se nachdzi na internetové strance Soudniho dvora
hitp.//curia.europa.eu/jurisp/cgi-bin/form.pl? lang=CS&Submit=rechercher&numaff=C-396/05
Zpravidla ho Ize konzultovat od 12 hod SEC v den vydani.
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